Program

19 listopada 2012

Pierwszy dzień konferencji (obrady plenarne) – Aula Collegium Novum UJ (ul. Gołębia 24, I piętro), godz. 15.00 – 19.00

14.30 – 15.00 Rejestracja uczestników

UROCZYSTE OTWARCIE KONFERENCJI

Godz. 15.00 – Słowo na otwarcie konferencji 

prof. dr hab. Bogdan Szlachta, Dziekan Wydziału Studiów Międzynarodowych i Politycznych Uniwersytetu Jagiellońskiego 

Przywitanie gości i słowo wprowadzające 

prof. dr hab. Włodzimierz Mokry, Kierownik Katedry Ukrainoznawstwa Wydziału Studiów Międzynarodowych i Politycznych UJ

15.30 – 17.00 Referaty plenarne
17.00 – 17.30 Przerwa kawowa

17.30 – 18.30 Referaty plenarne

19.30 Uroczysta kolacja „Smak ukraiński”, ul. Kanonicza 15

20 listopada 2012

Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

9.30 – 11.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

11.00 – 11.30 Przerwa kawowa

11.30 – 13.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

13.00 – 15.00 Obiad 

15.00 – 16.30 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

16.30 – 17.00 Przerwa kawowa

17.00 – 18.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

18.00 – 19.30 Panel i podsumowanie konferencji (aula)
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Uniwersytet Jagielloński

Wydział Studiów Międzynarodowych i Politycznych

Katedra Ukrainoznawstwa

oraz Fundacja św. Włodzimierza

Chrzciciela Rusi Kijowskiej w Krakowie

zaprasza na organizowaną w dniach 19-20 listopada 2012 roku

międzynarodową konferencję naukową pt.

Język ukraiński w życiu i działalności elit 
na Ukrainie na przestrzeni wieków

Kultura, nauka, oświata, religia, społeczeństwo, polityka

Українська мова у житті та діяльності еліти 
в Україні протягом віків

Культура, наука, освіта, релігія, суспільство, політика
19 listopada 2012

Aula Collegium Novum UJ (ul. Gołębia 24, I piętro), godz. 15.00 – 19.00

20 listopada 2012

Kraków „Przegorzały”, ul. Jodłowa 13, godz. 9.30 – 19.30 

Program

19 listopada 2012

Pierwszy dzień konferencji (obrady plenarne) 

Aula Collegium Novum UJ (ul. Gołębia 24, I piętro), 

godz. 15.00–19.00

14.30 – 15.00 Rejestracja uczestników

UROCZYSTE OTWARCIE KONFERENCJI

Obrady plenarne

Godz. 15.00 

Słowo na otwarcie konferencji 

prof. dr hab. Bogdan Szlachta, Dziekan Wydziału Studiów Międzynarodowych i Politycznych Uniwersytetu Jagiellońskiego 

Przywitanie gości i słowo wprowadzające 

prof. dr hab. Włodzimierz Mokry, Kierownik Katedry Ukrainoznawstwa Wydziału Studiów Międzynarodowych i Politycznych* 

15.30 – 17.00 Referaty plenarne

17.00 – 17.30 Przerwa kawowa

17.30 – 18.30 Referaty plenarne

19.30 Uroczysta kolacja „Smak ukraiński”, ul. Kanonicza 15
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Програма

19 листопада 2012

Перший день конференції (пленарені обради) 

Актовий зал Collegium Novum UJ (вул. Ґолембя 24, 2 поверх), 

година. 15.00–19.00

14.30 – 15.00 Реєстрація учасників

УРОЧИСТЕ ВІДКРИТТЯ КОНФЕРЕНЦІЇ

Пленарні обради 

15.00 

Слово на відкриття конференції 
проф. др габ. Богдан Шляхта, декан факультету міжнародних 
і політичних студій Ягеллонського університету 

Привітання гостей і вступне слово 

проф. др габ. Володимир Мокрий, керівник кафедри українознавства факультету міжнародних і політичних студій 

Ягеллонського університету
15.30 – 17.00 Пленарні реферати 

17.00 – 17.30 Перерва на каву 

17.30 – 18.30 Пленарні реферати
19.30 Урочиста вечеря в ресторані „Український смак”, 

вул. Каноніча 15

19 listopada 2012

Pierwszy dzień konferencji (obrady plenarne) 

Aula Collegium Novum UJ (ul. Gołębia 24, I piętro), 

15.30 – 17.00 referaty plenarne

Wiaczesław Kusznir (Odessa) 

Tradycja jako czynnik ukraińskiej trwałości językowej na południu Ukrainy w XIX i początku XX wieku
Maria Olijnyk (Donieck) 

Analiza problemów językowych regionu Doniecka
dr, zastępca przewodniczącego Towarzystwa „Proswita”

Iryna Mahryćka (Łuhanśk)

Władze regionalne jako czynnik rusyfikacji mieszkańców ziemi łuhańskiej 
dr, Wschodnioukraiński Uniwersytet Narodowy im. W. Dala

Roman Tryfonow (Charków) 

Metajęzykowe zasoby reprezentacji osoby autora w „Księdze wspomnień” Mychailiny Kociubyńskiej: człowiek na tle języka i czasu 

Dyskusja

17.00 – 17.30 przerwa kawowa 

19 листопада 2012

Перший день конференції (пленарені обради) 

Актовий зал Collegium Novum UJ (вул. Ґолембя 24, 2 поверх)
15.30 – 17.00 Пленарні реферати

В'ячеслав Кушнір (Одеса)
Традиція як чинник української мовної стійкості на півдні України у ХІХ – на початку ХХІ ст.
Марія Олійник (Донецьк)

Аналіз мовних проблем Донеччини 

др, заступник голови Товариства “Просвіта”

Ірина Магрицька (Луганськ)

Регіональна влада як чинник русифікації населення Луганщини 

др, Східноукраїнський національний університет ім. В. Даля

Роман Трифонов (Харків)

Метамовні засоби репрезентації авторської особистості в “Книзі Споминів” Михайлини Коцюбинської: людина на тлі мови та часу
доц. кафедри української мови

Дискусія 

17.00 – 17.30 Перерва на каву 

19 listopada 2012

Pierwszy dzień konferencji (obrady plenarne) 

Aula Collegium Novum UJ (ul. Gołębia 24, I piętro), 

17.30 – 18.30 referaty plenarne

Larysa Masenko (Kijów)
Rola szistdesiatnyków jako ośrodka narodowego oporu w totalitarnym imperium

Uniwersytet Narodowy „Akademia Kijowsko-Mohylańska”
Iwan Zaderejczuk (Krym) 

Stan języka ukraińskiego na Krymie: historia i współczesność

Natalia Petrowa (Odessa) 

Język ukraiński w przestrzeni medialnej współczesnej Odessy
Doc. Katedry archeologii i etnologii Ukrainy ONU im. I.I. Miecznikowa

Maciej Olchawa (Bruksela)

Język ukraiński w kontaktach dyplomatycznych na linii Kijów–Bruksela.

Pracownik Parlamentu Europejskiego

Dyskusja

19.30 Uroczysta kolacja „Smak ukraiński”, ul. Kanonicza 15

19 листопада 2012

Перший день конференції (пленарені обради) 

Актовий зал Collegium Novum UJ (вул. Ґолембя 24, 2 поверх)
17.30 – 18.30 Пленарні реферати
Лариса Масенко (Київ)
Роль шістдесятників як осередку національного
опору в тоталітарній імперії
Національний університет «Києво-Могилянська академія»
Іван Задереучук (Крим)

Стан української мови в Криму: історія та сучасність

Наталія Петрова (Одеса)
Українська мова в медіапросторі сучасної Одеси

доцент кафедри археології та етнології України ОНУ ім. І.І.Мечникова
Мачєй Ольхава (Брюссель) 

Українська мова в дипломатичних контактах на лінії Київ–Брюссель
Працівник Парламенту Європейського Союзу

Дискусія

19.30 Урочиста вечеря в ресторані „Український смак”, вул. Каноніча 15 
Sekcja 1-A. Rola języka ukraińskiego w procesie kształtowania się świadomości narodowej na przestrzeni stuleci (Sala A)

Sekcja 2-B. Wkład pisarzy i artystów w rozwój literackiego języka ukraińskiego (Sala B)

Sekcja 3-C. Język w systemie komunikacji społeczeństwa 

(Sala C)

Sekcja 4-H. Uczeni, działacze oświaty, życia społeczno-kulturalnego, religijnego i politycznego jako współtwórcy literackiego języka ukraińskiego (Sala H)

Sekcja 5-D. Aktualna sytuacja języka ukraińskiego (Sala D)
Секція 1-A. Роль української мови у процесі формування національної свідомості протягом століть (Зал A)

Секція 2-B. Вклад письменників і митців у розвиток української літературної мови (Зал B)

Секція 3-C. Мова у системі комунікації суспільства (Зал C)

Секція 4-H. Вчені, діячі освіти, суспільно-культурного, релігійного та політичного життя як співтворці української літературної мови (Зал H)

Секція 5-D. Актуальна ситуація української мови (Зал D)
20 listopada 2012

Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

9.30 – 11.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 1., sala A
Марина Івасюта (Чернівці)

Регіональний аспект дослідження української мовної символіки як виразника українського менталітету 

кандидат філологічних наук, асист., Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича

Maryna Iwasiuta (Czerniowce)

Regionalny aspekt badań ukraińskiej symboliki językowej jako przejawu mentalności ukraińskiej 

Алла Киридон (Київ) 

Мова як ідентифікаційний чинник пам’ятевого дискурсу
Alla Kyrydon (Kijów)

Język jako tożsamościowy czynnik dyskursu pamięciowego 

Michał Siudak (Kraków)
Język jako element tożsamości narodowej w opinii ukraińskiej emigracji
powojennej

dr, KU WSMiP UJ
Міхал Сюдак (Краків)
Мова як елемент національної тотожності в думці української еміграції 

11.00- 11.30 Przerwa kawowa

20 listopada 2012

Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

9.30 – 11.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 2, sala B
Olga Kich-Masłej (Kraków)
Zainteresowanie językiem ukraińskim w naukowym i literackim środowisku Krakowa początku XX wieku
dr, adjunt, KU WSMiP UJ
Ольга Кіх-Маслей (Краків)

Еліта Кракова та сучасна українська мова на початку ХХ століття 

Альбіна Ковтун (Чернівці)

Експресивність полемічних творів Івана Вишенського та збагачення української релігійної лексики 

(кандидат філологічних наук, доц., Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича)

Albina Kowtun (Czerniowce)

Ekspresywność dzieł polemicznych Iwana Wyszeńskiego a wzbogacenie ukraińskiej leksyki religijnej 

Людмила Нежива (Луганськ)

Художнє слово Василя Голобородька, що проростає в рясне, квітуче дерево 

(кандидат філол. наук, доцент кафедри української літератури та методики її викладання Луганського національного університету ім. Тараса Шевченка)

Ludmyła Neżywa (Łuhańsk)
Słowo artystyczne Wasyla Hołoborod’ki – obfite, kwitnące drzewo 

Agnieszka Gronek (Kraków)

Obrazowe świadectwa odrębności prawosławia kijowskiego na przykładzie Niepokalanego Poczęcia Marii

dr, KU WSMiP UJ
Аґнєшка Ґронек (Краків) 

Образні свідоцтва окремішності київського православ’я на прикладі Непорочного зачаття Марії 
20 listopada 2012

Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

9.30 – 11.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 3., sala C
Ольга Морозова (Київ, Миколаїв)
Становлення і розвиток проблеми української мови в Україні та висвітлення українського питання науковою громадськістю Польщі 

канд. історичних наук, доц., Миколаївський державний університет імені В. О. Сухомлинського
Olga Morozowa (Kijów, Mikołajów) 

Kształtowanie i rozwój problemu języka ukraińskiego w Ukrainie a ukazanie kwestii ukraińskiej przez naukową społeczność Polski 

Ірина Гуцуляк (Чернівці)
Реакція користувачів Інтернету на закон "Про засади державної мовної політики 

(канд. філол. наук, доц., Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича)

Iryna Huculak (Czerniowce) 

Reakcja użytkowników internetu na ustawę o zasadach państwowej polityki językowej 

Оксана Ковацька (Краків) 

Висвітлення мовних питань в українській пресі. Сучасний стан (на прикладі “Газети по-українськи”)

dr, KU WSMiP UJ
Oksana Kowaćka (Kraków) 

Ukazanie zagadnień językowych na łamach prasy ukraińskiej. Stan współczesny (na przykładzie „Gazety Po-ukraińsku). 

11.00- 11.30 Przerwa kawowa

20 listopada 2012

Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

9.30 – 11.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 4., sala D

Denys Pilipowicz (Kraków)

Rękopiśmienny modlitewnik ks. Mychajła Łewyckiego (1836 r.) w kontekście odrodzenia języka ukraińskiego w Galicji w XIX w. (dr, KU WSMiP UJ)
Денис Пилипович (Краків)

Рукописний молитовник отця Михайла Левицького (1836 р.) у контексті відродження української мови в Галичині в ХІХ в. 

Лілія Ожоган (Київ)
Мова на шляху пошуків українцями національної тожсамості 
Доц. kаф. української мови, літератури та культури КПУ

Lilia Ożohan (Kijów) 

Język na drodze poszukiwań Ukraińców tożsamości narodowej 

Катерина Чаус (Луганськ) 

Українська мова в середовищі депутатів Верховної Ради України в роках 1991-2012 (Аспірантка Східноукраїнського національного університету ім. Володимира Даля)

Kateryna Czaus (Łuhańsk) 

Język ukraiński w środowisku deputowanych Rady Najwyższej Ukrainy w latach 1991-2012

Олена Бровко (Луганськ)

Націєтворча проблематика художнього доробку Миколи Руденка
(др філол. наук, проф. кафедри теорії літератури та компативістики Луганського національного університету ім. Тараса Шевченка)

Ołena Browko (Łuhańsk)

Narodotwórcza problematyka dorobku artystycznego Mykoły Rudenki 
Інна Стрілець (Чернівці)
Культуротворчий вияв засобів номінації ієрарха у міжмовних контактах (на матеріалі листів російських греко-католиків до українського митрополита Андрея Шептицького) 
асист., Чернівецький національний університет ім. Юрія Федьковича
Iryna Striłeć (Czerniowce) 

Kulturotwórczy przejaw zasobów nominacji hierarchi w kontaktach międzyjęzykowych (na materiale listów rosyjskich grekokatolików do metropolity ukraińskiego Andrzeja Szeptyckiego) 
20 listopada 2012

Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

9.30 – 11.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 5., sala H
Марія Скаб (Чернівці)

Мова церкви в Україні кінця ХХ – початку ХХІ століть як чинник формування національної свідомості 

(др філол. наук, проф., Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича)

Maria Skab (Czerniowce) 

Język cerkwi w Ukrainie końca XX – początku XXI wieku jako czynnik kształtowania świadomości narodowej 

Олеся Гаврилащук (Чернівці)
Білінгвальні ролі телеведучих прямого ефіру на українському телебаченні
асист., Чернівецький національний університет імені Юрія Федьковича
Ołesia Hawryłaszczuk (Czerniowce) 

Bilingwiczna rola prezenterów programów na żywo telewizji ukraińskiej 

Наталія Артикутса (Київ) 
Мова українського законодавства та її вплив на формування національної та правової свідомості громадян 

Кандидат філол. н., доц. каф. загальноправових наук, Факультет правничих наук, Національний університет «Києво-Могилянська академія»
Natalia Artykutca (Kijów) 

Język prawodawstwa ukraińskiego i jego wpływ na kształtowanie świadomości narodowej i prawnej obywateli 

Michał Wawrzonek (Kraków) 

Wpływ Cerkwi prawosławnej na sytuację językową na współczesnej Ukrainie

dr, KU WSMiP UJ
Міхал Вавжонек (Краків)
Вплив Православної церкви на мовну ситуацію сучасної України 

11.00- 11.30 Przerwa kawowa


[image: image1.emf]
20 listopada 2012

Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

11.30 – 13.00 Obrady (Sala A, B, C, D,H)

Sekcja 1., sala A
Hałyna Czuba (Chuba) (Kraków)
"Бозких приказаний простих и неуких людей учити". Учительне Євангеліє Мелетія Смотрицького 1616 року і його значення у збагаченні української мови і зрозумінні Слова Божого 

dr, KU WSMiP UJ
Галина Чуба (Краків)

„Bozkych prykazanyj prostych i neukych ludej uczyty”. „Ewangeliarz Uczytelny” Melencjusza Smotryckiego 1616 roku i jego znaczenie w zbogacaniu języka ukraińskiego i zrozumieniu słowa Bożego 

Alicja Nowak (Kraków)

Znaczenie  języka ukraińskiego w prawosławnym odrodzeniu cerkiewnym. "Rzeczpospolitański świt" i "moskiewski zmierzch" (XVI-XVII w).

dr, KU WSMiP UJ
Аліція Новак (Краків) 

Значення української мови в православному церковному відродженні. “Речіпосполитанськиій світанок” і “московський вечір” (XVI-XVII w). 

Marek Melnyk (Olsztyn)
Rola ukraińskiej literatury religijno-polemicznej drugiej połowy XVI wieku w rozwoju ukraińskiego języka i zachowaniu tożsamości narodowej

(dr hab., Kierownik katedry aksjologicznych postaw edukacji Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie)
Марек Мельник (Ольштин) 

Роль української релігійно-полемічної літератури другої половини XVI віку у розвиту української мови і збереженню національної тотожності 
13.00- 15.00 Obiad
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

11.30 – 13.00 Obrady (Sala A, B, C, D,H)

Sekcja 2., sala B

Marta Izak (Kraków)

Wpływ pokolenia szestydesiatnyków na Jurija Andruchowycza i grupę literacką Bu-Ba-Bu

mgr, KU WSMiP UJ
Марта Ізак (Краків) 

Вплив покоління шестидесятників на Юрія Андруховича і літературну групу “Бу-Ба-Бу”

Zofia Droździk (Kraków)

Ukraińska wrażliwość rosyjskojęzycznych pisarzy: Mikołaj Gogol, Wasylij Nariżnyj

mgr, KU WSMiP UJ
Зофія Дрозьдзік (Краків) 

Українська вразливість російськомовних письменників: Микола Гоголь, Василь Нарізний 

Tatiana Szestopałowa (Łuhańsk)

Język jako sposób bycia intelektualisty (na materiale spuścizny Jurija Ławrinenki)

Шестопалова Тетяна Павлівна (Луганськ)

Мова як спосіб існування інтелектуала (на матеріалі  літературної спадщини Юрія Лавріненка
(др філол. наук, проф. кафедри української літератури та методики її викладання Луганського національного університету ім. Т. Шевченка) 

20 listopada 2012

Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

11.30 – 13.00 Obrady (Sala A, B, C, D,H)

Sekcja 3., sala C

Grzegorz Demel (Kraków)

Problem języka urzędowego w opiniach Polaków i ludności rosyjskojęzycznej na Ukrainie – komunikat z badań terenowych

mgr, KU WSMiP UJ
Ґжегож Демель (Краків) 

Проблема української офіційної мови в думці поляків на російськомовних мешканців України – комуніке з теренових досліджень 

Ольга Гайдай (Миколаїв)
Боротьба за національну мову в українській пресі початку ХХ століття та мовне питання в періодиці сучасної України 

(кандидат історичних н., доц.)

Olga Hajdaj (Mikołajów) 

Walka o język narodowy w prasie ukraińskiej początku XX wieku a kwestia językowa w periodykach współczesnej Ukrainy 

13.00- 15.00 Obiad
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

11.30 – 13.00 Obrady (Sala A, B, C, D,H)

Sekcja 4., sala D

Jakub Szeliga (Kraków)

Język ukraiński w życiu i działalności Metropolity Andrzeja Szeptyckiego na kanwie monografii Haliny Nuckowskiej pt. Język i styl listów pasterskich Metropolity Andrzeja Szeptyckiego

mgr, KU WSMiP UJ
Якуб Шеліга (Краків) 

Українська мова у житті та діяльності митрополита Андрея Шептицького на полях монографії Галини Нуцьковської “Мова та стиль пастирських листів митрополита Андрея Шептицького” 

Joanna Bobula  (Kraków)
Drugie dno: od polityki ukrainizacji do „frontu językowego”. Komunistyczny „front językowy” wobec polityki derusyfikacji Ukrainy w latach dwudziestych XX wieku 

dr, KU WSMiP UJ
Йоанна Бобуля (Краків) 

Комуністичний „мовний фронт” та дерусифікаторська політики України в двадцяті роки ХХ століття 

Sylwia Wójtowicz (Wrocław)

Kwestia ukraińska w prywatnej korespondencji hr Jana Stanisława Łosia z prałatem Tytusem Wojnarowskim, czyli kulisy polsko-ukraińskiego dialogu polityczno-kulturowego w II RP
dr, Uniwersytet Wrocławski
Сильвія Вуйтович (Вроцлав) 

Українська проблематика в приватній кореспонденції графа Яна Станіслава Лося з ксьондзом пралатом Титусом Войнаровським, або куліси польсько-українського політично-культурного діалогу в Другій Речі Посполитів 
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

11.30 – 13.00 Obrady (Sala A, B, C, D,H)

Sekcja 5., sala H
Марина Федорюк (Чернівці)

Розхитування норм української літературної мови в сучасних пісенних текстах 

(аспірантка)
Maryna Fedoriuk (Чернівці)
Zachwianie norm ukraińskiego języka literackiego w tekstach współczesnych

Michał Urban (Kraków)

Pytanie o elitarny status języka ukraińskiego w państwie postkolonialnym

mgr, KU WSMiP UJ
Міхал Урбан (Краків) 

Питання про елітний статус української мови в постколоніальній державі 

Marian Skab (Czerniowce)

Język ukraiński jako obiekt politycznej walki i przedwyborczych manipulacji

Мар’ян Скаб (Чернівці)
Українська мова як об’єкт політичної боротьби та передвиборчих маніпуляцій 

(д.філол.н, проф. зав. кафедри)
13.00- 15.00 Obiad
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

15.00 – 16.30 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 1., sala A

Людмила Ткач (Чернівці) 

Роль української інтелігенції в піднесенні соціального статусу та розширені комунікативних функцій української мови на Буковині в кінці XIX – на початку XX cm. 
др філологічних н., проф
Ludmyła Tkacz (Czerniowce) 

Rola inteligencji ukraińskiej w podwyższeniu statutu społecznego oraz poszerzeniu funkcji komunikacyjnych języka ukraińskiego na Bukowinie pod koniec XIX – na początku XX wieku 

Юрій Котляр (Миколаїв) 

Мова і формування південноукраїнської ментальності 

(доктор історичних наук, завідуючий кафедрою історії Чорноморського державного університету імені Петра Могили) 

Jurij Kotlar (Mikołajów) 

Język a kształtowanie mentalności południowoukraińskiej 
16.30 - 17.00 Przerwa kawowa
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

15.00 – 16.30 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 2., sala B

Kamil Zieleziński (Kraków)
Walka w obronie praw i wartości kozackiej autonomii hetmana Pawła Połubotka w dobie panowania cara Piotra I

mgr, KU WSMiP UJ 
Каміль Зєлезінський (Краків) 

Боротьба за права і цінності козацької автономії гетьмана Павла Полуботка в добі панування царя Петра І
Diana Orłowska (Kraków)
Artystyczny obraz Huculszczyzny w kulturze ukraińskiej – Mychajło Kociubyński, Siergiej Paradżanow

mgr, KU WSMiP UJ
Діана Орловська (Краків) 

Мистецький образ Гуцульщини в українській культурі – Михайло Коцюбинський, Сергій Параджанов 

Andrzej Chowaniec (Kraków)
Język i kultura ukraińska w życiu i dziele Oleksandra Dowżenki 

mgr, KU WSMiP UJ
Анджей Хованєц (Краків)

Українська мова і культура у житті і творчості Олександра Довженка 

Jarosław Kożuch (Kraków)
Rola poety i słowa poetyckiego w twórczości pokolenia lat sześćdziesiątych XX wieku. Lina Kostenko, Ihor Kałyneć, Wasyl Stus

mgr, KU WSMiP UJ
Ярослав Кожух (Краків)

Роль поета і поетичного слова у творчості шістдесятників. 

Ліна Костенко, Ігор Калинець,Василь Стус 
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

15.00 – 16.30 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 3., sala C

Włodzimierz Markowski (Lwów)

Aktualne pytania polityki językowej w naukowej twórczości A. Potiebni 

i znanych ukraińskich uczonych

Володимир Марковський (Львів)
Актуальні питання мовної політики у науковій творчості О. Потебні та відомих українських вчених

здобувач Львівського державного університету внутрішніх справ
Марія Олійник (Донецьк) 

Аналіз мовних проблем на Донеччині 

др, заступник голови Донецької обласної організації  Всеукраїнського товариства «Просвіта» ім. Тараса Шевченка
Maria Olijnyk (Донецьк) 

Analiza problemów językowych w regionie Donieckim
Irena Skowera (Kraków)
Znaczenie i sytuacja ukraińskojęzycznej literatury dziecięcej na Ukrainie po 1991 roku
mgr, KU WSMiP UJ
Ірена Сковера (Краків) 

Значення і ситуація україномовної дитя
чої літератури в Україні після 1991 року

16.30 - 17.00 Przerwa kawowa
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

15.00 – 16.30 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 4., sala D

Анжеліка Баран (Львів)

Боротьба українських депутатів Австрійського парламенту за впровадження української мови в діяльності публічних інституцій Габсбурзької монархії 1848-1918

Anżelika Baran (Lwów)

Walka ukraińskich posłów parlamentu austriackiego o wprowadzenie języka ukraińskiego do działalności instytucji publicznych monarchii Habsburskiej 1848-1918
Gabriela Nowicka (Kraków)
Aspekt kulturowy, polityczny i prawny procesu przemian transformacji ustrojowej na Ukrainie – kwestia języka ukraińskiego

mgr, KU WSMiP UJ
Ґабріеля Новіцька (Краків)

Культурні, політичні і правові аспекти процесу трансформаційних змін устрою в Україні – проблема української мови 

Olga Popowicz (Kraków-Rzeszów) 
Język ukraiński w twórczości muzycznej kompozytorów „Szkoły przemyskiej”

prof. dr hab., Akademia Muzyczna w Krakowie, Uniwersytet Rzeszowski, KU WSMiP UJ
Ольга Попович (Краків-Жешув)

Українська мова в музичній творчості композиторів “Перемиської школи”
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

15.00 – 16.30 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 5., sala H

Rafał Kęsek (Kraków)
Język ukraiński i język rosyjski na Ukrainie współczesnej. Stosunek społeczeństwa ukraińskiego do kwestii językowej

dr, KU WSMiP UJ
Рафал Кенсек (Краків) 

Українська мова і російська мова в сучасній Україні. Стосунок українського суспільства до мовної проблеми 

Ewelina Atłasik (Kraków) 

Językowa podróż po Ukrainie. Od Łuhańska i Doniecka do Lwowa – spostrzeżenia autorki 
mgr, KU WSMiP UJ
Евеліна Атласік (Краків) 

Мовна подорож по Україні. Від Луганська i  Донецька до Львова – спостереження авторки 

16.30 - 17.00 Przerwa kawowa
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

17.00 – 18.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 1., sala A

Василь Ожоган (Київ)
Мова як культура і основа української ідентичності, характеру, менталітету

др філол. наук, проф. Університету “Києво-Могилянська Академія”
Wasyl Ożohan (Kijów) 

Język jako kultura i podstawa ukraińskiej tożsamości, charakteru, mentalności

Krzysztof Nowakowski (Kraków)
Język i kultura ukraińska w życiu i działalności ukraińskiej społeczności Krakowa w latach 1947-1990

mgr, Wydział Historyczny UJ
Кшиштоф Новаковскі (Краків)

Українська мова і культура у житті і діяльності української громади Кракова у 1947-1990 роках 
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

17.00 – 18.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 3., sala C
Галина Кузь (Чернівці)
Розвиток лінгводидактики української мови як один із елементів мовної політики

Halyna Kuź (Czerniowce)

Rozwój lingwodydaktyki języka ukraińskiego jako element polityki językowej 

Anna Michałko (Kraków)
Rola matki, ojca, nauczycieli... w pielęgnowaniu języka ukraińskiego. Na podstawie „Nauki o obowiązkach wobec rodzimego języka) metropolity Iłariona – Iwana Ohijenki (1882-1972)

dr, KU WSMiP UJ
Анна Міхалко (Краків)
Роль матері, батька, вчителів... у плеканні української мови. На основі “Наука про рідномовні обов’язки” митрополита Іларіона – Іван Огієнка (1882-1972) 
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

17.00 – 18.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 4., sala D

Elżbieta Zielińska (Kraków)
Polityka językowa i historyczna prezydentów niezależnej Ukrainy 

mgr, KU WSMiP UJ
Елжбєта Зєлінська 

Мовна й історична політика президентів незалежної України 

Paweł Sekuła (Kraków)
Mychajło Hruszewski o roli języka w życiu ukraińskiego narodu

mgr, KU WSMiP UJ, dr
Павел Секула (Краків)

Михайло Грушевський про роль мови у житті українського народу 

Jolanta Tomsia (Kraków)
Język i kultura ukraińska w życiu i twórczości Wiaczesława Czornowiła

mgr, KU WSMiP UJ, dr
Йоанна Томся (Краків)

Українська мова і культура у житі і творчості Вячеслав Чорновола 
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Drugi dzień konferencji (w 5 sekcjach) - Kraków „Przegorzały”, 
ul. Jodłowa 13

17.00 – 18.00 Obrady (Sala A, B, C, D, H)

Sekcja 5.

Wiktoria Hojsak (Kraków)
Apokryficzne kolędy Łemkowszczyzny

dr, Katedra Ukrainistyki Wydziału Filologicznego UJ
Вікторія Гойсак (Краків) 

Апокрифічні колядки Лемківщини 

Cepгій П'ятаченко

Топономіка Північної Слобожанщини і її зв’язок з історичною пам’яттю українського народу

Serhij Pjataczenko 

Toponimika północnej Słobożańszczyzny i jej związek z pamięcią historyczną narodu ukraińskiego 
Joanna Wojewoda

Język i kultura ukraińska w wizerunku Ukrainy w kontekście Euro 2012

Українська мова і культура в образі України у контексті Євро 2012
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ul. Jodłowa 13

18.00 – 19.30 Obrady plenarne, dyskusja i podsumowanie konferencji 
Панельна дискусія та підсумок конференції 
(Aula - актовий зал) 
Włodzimierz Mokry (Kraków) 

Główne etapy procesu rusyfikacji języka i kultury ukraińskiej okresu carskiego, sowieckiego i postkolonialnego w opinii niezależnych badaczy rosyjskich, polskich i ukraińskich XIX-XX wieku 

prof. dr hab., KU WSMiP UJ
Володимир Мокрий (Краків)
Головні етапи процесу русифікації української мови і культури царського, совєтського і постколоніального періоду в уяві російських, польських і українських незалежних дослідників ХІХ-ХХ століть 

Jewhen Sinkewycz (Mikołajów)

Naród bez języka skazany jest na zapomnienie

Євген Сінкевич (Миколаїв)
Нація без мови приречена на забуття
Karolina Wantuch (Kraków) 

Wkład Brunona Schulza w kulturę pogranicza ukraińsko-polsko-żydowskiego i inspiracje schulzowskie w literaturze ukraińskiej
mgr, KU WSMiP UJ
Кароліна Вантух (Краків) 

Вклад Бруно Шульца в культуру українсько-польсько-євроейського пограниччя та Шульцові інспірації в українській літературі 
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* KU WSMiP UJ – Katedra Ukrainoznawstwa Wydziału Studiów Międzynarodowych i Politycznych Uniwersytetu Jagiellońskiego. 
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